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alatt együttesen egymillió kétszázkilenczvenezer 
hektoliter vizet képes a védgáton keresztülhajtani. • 

s) A S z á r a z - é r c s a t o r n a , melyet fentebb 
a Száraz-ér folyó alatt már ismertettünk. 

e) A t a v a k . 

Antalics, Árpád, Atka, Barczi-rét, batidai sík, Bodrog, 
Bogárző, Büdös, Corgutó, Csúcs, Czigángjárás, Dongó-rét, 
Csinkus, Farki-rét, Fecskés, Fenék, Fejérió, Fertő, Görbe-
szék, Gyanta, Gyuló-laposa, Halásztó, Hattyas, Hód tava. 
Horgonya, Hosszútó, Kéklő, Kerektó, Kendertó, Keskenytó, 
Kistó, Kollantó, Kopáncsi-sík, Kovázdi rét, Körtuélyes, 
Körtvélgló, Kotacz, Kutyafenék. Laponyag, Ökrös, Pétres, 
Sárló, Solti lapos. Sóstó, Sulymostó, Szék-ér, Tó farok, Tót 
István laposa, Tőring, Tüfarok, Jobb-szénahát, Vártó. 

Az ismeretlen fekvésű régi vizek. 

T a v a i n k — melyek közé a nagyobb síkokat, 
laposokat, nádasokat és alacsonyabb vízzel fedett 
rétségeket is számítjuk, mivel a Tisza árja és a 
légköri csapadék felgyülemlése koronként ezeket 
is mélyebb vizekké változtatta — szintén nagy-
számban voltak, melyek egy részének azonban 
már fekvése vagy neve is kiveszett tudásunk köré-
ből. A többé-kevésbé ismeretesek így követ-
keznek : 

A n t a l i c s vagy A n d a í i c s t a v a a réten, 
a Gyúló és Gatyás erek egvbeszakadása alatt, a 
Ivenvérváró-halomtól és Károlv-töltésétől dél-
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nvugotra a Porgányig, úgy hogy ez és a Kelemen-
fok tulajdonképen e széles tó két nyujtványát 
képezte. Halakkal bővelkedő. Szigetében egy régi 
kastély omladékai és sánczai voltak még a mult 
században is láthatók.1 

Á r p á s - t ó a Farki-rét közepe táján a Görbe-
tó és a Nagy-élet közt. 

^ A t k a . vagy Z a t k a , másnéven S e r k e d i . 
h a j fa t, a Tjsza^gyi l^ j iagy öblözete, mely a ! 
Sas-értől és a Kis-Sártótól kezdve keletnyugoti / 
ifánybmrhbsszűkás alakban terült el. Csak r i tkán/ 
állott víz alatt. Közönségesen pedig sok kisebb-/ 
nagyobb tó borította a helyet, melyek között â  
L a p o n y a g , H o r g o n y a és S z u n v o g o s vol-
tak a nagyobbak. A térség északnyugoti csúcsán 
a Tisza egy kis ágazata az A t k a szigetet al-
kotta. Egészben véve nád- és szénatermő rétség. 
Azóta, hogy a Jtö. átvágás létesíttetett, teljesen 
szigetbe esik. Legújabban földjét felszántották. 
Zatka neve, mely a^ 1774-iki nagy térképen is 
olvasható, a szlávban hátrészt jelent. 

B a r c z i - r é t vagy B a r c s i - r é t , 1789-ben a 
halászó vizek közt említtetik. A Barcsi-tó ennek 
közepe táján terült el délre a Tiszától. Egyik 
vége a Sár-tóba torkollott. A Tére-fokkal pár-
huzamosan haladt. 

B a t i d a i-sí k, a rét délkeleti részén, a batidai 
telektől és Bat-erétől keletre. Nagyterjedelmű víz-

1 Vályi And.: Magyarország leírása. I. 437. (Csongrád-
megye leírásában). 
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felület, mely főkép a száraz-éri vizekből táplál-
kozott s a földeáki és lelei földekre is szélesen 
elterjedett. A rét többi vizeivel délről és nyugot 
felől a Szőllő-ér, Csalányos, Kövesd-ér kötötte 
össze. (V. ö. Köldök-ér). 

B o d r o g , a 88-iki tiszai átvágás délkeleti 
végénél a hullámtérbe eső mocsár. 

B o g á r z ó . A puszta közepét csaknem egész 
szélességében különösen a tót-kutasi pusztán víz-
zel telt laposak borították, melyek közül egy-
néhánynak Bogárzó neve volt. Ezek közül emlí-
tendő" a Nagy-Bogárzó , a pusztaszéli út mentén 
a Nagy-Bogárzó és Csárpátelek dűlők végében, a 
többinél mélyebb mederrel. Ettől északnvugotra 
a S á s o s - B o g á r z ó . A K i s - B o g á r z ó az oros-
háza—sámsoni és az orosháza—tótkomlósi utak 
közt, s ez utóbbitól nyugotra a kis-bogárzói, 
mózeshalmi és czinkusi dűlőkön terült el. Csupán 
Bogárzó néven a puszta egyéb részében is voltak 
vízzel telt laposak. 

B ü d ö s - t ó , kisebb terjedelmű lapály, közel 
a sövényházi határhoz, Ludvártól délre, Vize a 
Tőring-gel van összeköttetésben. 

C o r g u - t ó , Nána cómes 1266-iki alapító-
levelében említtetik Körtvélyes és a Durha folyó 
között, az mondatván róla, hogy ez a „Püspöki 
föld"-höz. tartozott.1 A Csorgó nevű mély fokot 

1 Az oklevél szerint Nána elhagyja a .margit-szigeti 
apáczáknak egyebek közt: „partém in terra S o u d , item 
par tém in terra Visarahelly (Vásárhely), item quartam 
partém in portu Courtueluos (Körtvélyes), item terram 
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értjük alatta, mely a csanádi püspök birtokát 
képező makai határban nyúlt el Sámsontól ke-
letre. A török világban a vásárhelyi határ eddig 
tartott. 

Csúcs , a város mostani belterületén áz V-ik 
kerületet csaknem egészen elborította; a Jókai, 
Szt.-István-, Völgy-,- János-tér-, Csalogány-, Fá-
czán- és Szentesi-utczák határolják. Mint az 
1774-iki nagy térképen látszik, vizét a Kistó-ér 
útján a Kútvölgyből és a Kistóból nyerte s még 
ekkor összefüggő területet képezett a Hattyassal, 
melytől akkor is, mint most a Szentesi-utcza válasz-
totta el. De a Völgy-, Újvilág- és Bocskay-utczákon 
át a Topa-érnél fogva a Szarvas-vendéglő alatt 
rövidebb összeköttetésben is állott a Nagy-tóval, 
úgy hogy ily módon az Új-templomtól és a Sza-
badságtértől északnyugotra eső terjedelmes víz-
felület a Hód tavának egyik kiálló csúcsát képezte.1 

juxta T i t i a m , quae dicitur P u s p e k y cüm stagno, 
nomine CORGU, item par tém in terra B e r e g d u et in 
flnvio, qui dicitur D u r h a , cum stagnis et piscinis. Item 
ultra sylvas partém de villa H.e 1 v y cum sylvis, terris et 
piscinis et terram cum fluvio M o r u s , qui currit per mé-
diám terram." (Az oki. i. h.) A Corgu tehát nem Jász-
Nagy-Kun-Szolnokmegyében feküdt, mint' a különben igen 
óvatos s nagy tudománynyal és éles kritikával dolgozó 
Ortvay (Magyarország régi vizei, I. 216.) állítja, mert azok 
a földek és vizek, melyek társaságában Nána kijelöli, 
mint a ma is fennálló elnevezések tanúsítják, vidékünkre 
esnek. 

1 A Csúcs földirati név elég gyakori hazánkban ..Volt 
ilyen falu régen Zarándmegyében, ma Aradmegyében a 
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Attól fogva (a mult század közepe után), hogy 
e mély fekvésű laposat házsorokkal beépítni 
kezdték, azt mindinkább feltöltötték, majd a mult 
században fenekére csatornát ásattak (az ú. n. 
K a n á l i s ) s azt Hattyason is végig vezetvén, 
ekkép mindkét tó vizét a Pap-erébe eresztették 
le. Jelenleg már csak az utczai mély árkokban s a 
házak kerteiben megrekedt vizek és az ott termő 
nád mutatja, hogy egykor minő világ lehetett itt! 

C z i g á n y - j á r á s, arról nevezetes, hogy itt 
szárazság idején is nád és káka termett, mikor 
az másutt nem volt található.1 A Száraz-ér egy 
részét képezte a Nagy-hajlásban. Különbözik ettől 
a C z i g á n y - f e n é k , mely a nagyfai tiszai kanyar 
és a Porgány közt fekszik a farki réten, a Hosz-
szűtó felett északnyugotra. 

C z i n k u s . Terjedelmes víz a pusztán, mely 
a Kardoskűt és peczérczésháti dűlők derekát bo-
rította s elágazásaival több irányban messzire 
•elnyúlt. A Fejér-tótól magasabb gerincz választja 
el, melyeken ma tanyák feküsznek. Ennek északi 
mellékén érré keskenyiil, mely a Draskóczy föld-
jén a Sóstó-erével egyesül, a peczérczés-háti dűlőn 
a Fejér-tó laposába átcsap s az erek együtt abban 
a nagy lapályban enyésznek el, mely a csomor-
kányi puszta-templomhoz, másik elágazásában 
pedig a Czirják-laposához vezet, mely Sámson 

n.-halmágyi járásban egy magánosan kiálló hegycsúcs alatt, 
továbbá a velünk mesgyés Puszta-Földváron egy jó-nagy 
dülő, slb. 

1 Vár. tjkv. VII. köt. (1795-ből). 
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ide sarkaló részét is borítja s felszaporodó vizé-
vel a Czirják-eret táplálja. Néhol ér alakja volt. 
Neve a régieknél koczkát (Würfel) jelentett, a 
székelyeknél pedig mesgyekarót vagy jegyet, me-
lyet a föld elosztásakor használnak, egyszersmint 
az elosztott földet. 

Dóka- tó , az Ökör-tótól és Sár-tótól északra, 
Kotasztól délkeletre. A Kis-homok nyugoti végé-
től mintegy 500 ölnyi távolságban kezdődő, öt-
hat száz öl széles tó. 

D o n g ó- ré t, így nevezik a Lúdvári Tiszától 
keletre a Kis-homokig elterülő nagy mocsárt, 
mely nyáron rendszerint kiszáradt. Északi részét 
a Sár- tó , , délit a Büdös - tó , délkeleti partját a 
P ö r j é s - h á t képezte. 

F a r k i - r é t , terjedelmes lapos á gorzsai rét 
délnyugoti végében, sövényházi határon a Nagyfa 
tiszai kanyar délkeleti oldalán, melybe a Lő-
rincz-ér vezet. Beleesik a Hosszú-tó és É l e t - é r 
is. Délről a Porgánv-ér szegi be. A kanyar alatti 
öböl benyúló csúcsán.van K o s d , hol az ármen-
tesítő társulat a Porgányt és Élet-eret a Tiszával 
egv ujabb csatorna által kötötte össze, melynek 
végére a védgáton zsilipet állított. 

Fecskés, a Fecskés dülő déli végében, közel 
a sámsoni vasúti állomáshoz. 

F e j ér-tó, így nevezik a széksóról, mely part-
jain fejéren kivirágzik. A puszta legnagyobb 
állandó tava, melynek hossza, mintegy 3000, 
szélessége déli végénél mintegy 1200 méter, a 
sámson—orosházi úttól nyugotra a Peczérczés-



9 2 FENÉK. FEREDÖ. FERTŐ. GÉMES-TÓ. GÖRBE-SZÉK. GYÚLÓ. 

hát, — Hatablaki kápolna — és Baraczkos dű-
lőkön nyúlik végig. Itt szögellettek össze Sámson 
Fecskés és Veres-kutas határai. Nvugoti végének 
összeköttetése volt észak és délfelől egynémely 
pusztai laposokkal, s fölösleges vizét a tanva-széli 
nagy laposba ereszthette el. Fejértón egy forrás 
kút volt, melyet a város a mult század végén 
fölkészíttetett.1 

F e n é k , 1789-ben említtetik a Barczi-rét és 
Gyuló-ér közt.2 

Feredő-veszehe ly , a Katrával függött egy-
ben, s halfogásra való rekeszték volt 1396-ban.3 

Fer tő- vagy Förtő-lapos Kopáncson a város 
kaszálója táján az V. és VI. dűlők közepén. 

G é m e s-t ó 1. az erek közt. 
G ö r b e - s z é k , mély medrével a Sóstó-parti 

dűlőt és a kanászhalmit is % szélességben átmet-
szette, a szőkehalmi, fecskés és csárpateleki nagy 
laposokból táplálkozott. K i s -Sós tónak is hittak. 
Ettől különbözik a farki réten levő G ö r b e - t ó . 

G y a n t a , az 1789-diki úrbéri összeírás a Lő-
rincz- és Vaj-ér közt említi. Ez utóbbikba sza-
kadt bele. " 

Györpöl ics , terjedelmes mocsár, a kopáncsr 
rét déli vége és a Tisza közt, Sövényházához 
tartozik. Ma már inkább érnek nevezik. 

G y ú l ó l a p o s a , a Gyuló-ér végétől szélesen 
1 Városi tjkv. VÍI. 1794-ből. 
2 Az 1789-diki úrbéri összeírás. 
3 Orsz. lt. Szentiványi-féle iratok (acta post advoc. 

mortu. 35—41.). 
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párhuzamos partok közt egyenesen déli irányban 
hosszan nyúlt le a Farkas-hátig. Északkeleti olda-
lán terül el a Zsena nevű széna és nádtermő rét. 

H a 1 á s z-t ó, a Barezi-fok és Kerek-tó közt em-
líttetik. Ettől különbözik a H a l á s z - f e n é k , mely 
a sövényházi határban a Tiszához közel a Por-
gány torkolatától északra a Kis-Élet-értől pedig 
délre terül el. 

H á r o m - h o s s z ú t ó a barczi réten egymás-
sal párhuzamosan keletről nyugotra mutatva 
terült el. A város felől esett a legkisebb, a Bar-
czi-tó, a mellette elterülő másik kettő fokozato-
san nagyobb és nagyobb. 

H a t t v a s - t ó , a város mostani belterületén a 
Pálfy- és Botond-utczák környékén, a Hideg-, 
Bánfi-, Rákosi-, Dohány-, Hajnal-, Révai-, Pálfy-, 
Kis Ernő- és Balassa-utczák határolják. A Csúcs-
ból, a Pap-ere egyik laposából s általában a kör-
nyékbeli csapadék vizekből táplálkozott. A földes-
úri nagy térkép 1774-ből összefüggésben tünteti 
fel a Csúcscsab Még a mult század végén is 
fennállott a tó, mert az annak „szélén" lakók pa-
naszt tettek a városi tanács előtt, hogy házaikat 
a hóvíz fölvette, mikor is ezt a Pap-erébe eresz-
tették.1 Északi részét (a Jókai-utczának a szen-
tesi-utczától nyugotra eső vége) a L u c s k o s -
t e m e t ő képezte, mely már ház-sorokkal van 
beépítve. A mult században egész hosszában 
csatornázták, a mint ezt Csúcs alatt előadtuk. 

1 Városi tjkv. VII. 92. 1. (1795-ből). 
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H ó d t a v a , egyik nevezetessége városunk-
nak, mely valamikor e tó partján épült. Maga 
a tó a jelen század első felében kifli alakú volt 
s keletről nyugotra terült el. Medre jelenleg 
168^ • holdra számíttatik. A mult századi tér-
képeken s az 1844-iki Schener-féle nagy tér-
képen alakja egy egész lópatkóhoz hasonlított. 
1751-diki uradalmi térképen azonban a Hódtó 
T alakot ölt, melynek keleti ága már kopáncsi 
tó nevet nyer s ezzel együtt | alakot vesz ma-
gára. Nyugoti ágát a Keselves-ér és Tére-fok, ke-
leti végét pedig, ha azt a későbbi általános fel-
fogás szerint a Kenvérváró-halomig megnyujtjuk, 
a Hód-köldök-, Lőrincz- és a Porgány-erek kö-
tötték össze a száraz-éri vizekkel és a Tiszával, 
melyből ekkép' rendszerint nyerte táplálékát; de 
a Tisza és Porgány útján a Marossal is kapcso-
latban állott, úgy hogy a sót és szálfákat Erdély-
ből is szállították rajta határunkba, egészen váro-
sunk alá. Északi elágazását a Kis-tó képezte, 
melybe a Körössel összeköttetésben álló Kistó-
hajlás-, Kútvölgy-, Kakasszék-ér szakadt. Szőnyi 
Beniámin tehát a mult század közepe táján nem 
ok nélkül írta, hogy „azt három folyó: a Tisza, 
Maros és Körös táplálja".1 A tó patkó alakú lévén 
s két végével a nevezett ereknél fogva a rét 
vizeivel összefüggvén: középen a Nagv-Sziget 
nevű földet képezte, mely régente jó legelőt szol-

1 Szőnyi latin* verses műve a Petőlázadásről a h.-
m.-vásárhelyi ref. egyház jkönyvében I. k. 13. vers. 
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gáltatott. Mindkét végénél egyfelől Arany-ágon, 
Sarkajon és Szent-Királyon, másfelől a Szőllő-
halom és Kis-homokon nagy területen, magas, 
homokos partokat képezett, mely körülmény azt 

tanúsítja, hogy ősidőben az északról: a Kútvölgy-
ből, s délről: a Tiszából és Marosból érkező 
vizek hullámai itt találkoztak együvé, s a hullá-
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mok ez összecsapásai vájták ki,, szélesbítettek s 
idővel iszapolták be a tó medrét, miközben a 
fáradt habok a porondot á partokon és csende-
sebb helyeken lerakva felhalmozták, s a mely 
irányban a vízbeömlés kevesült, ott a partokat 
az ellenkező oldalról jövő hullámok egyre szag-
gatták és elmosták, a mint ezt a régi Hód falu 
templomának és a temetőnek nyomai mutatják. 
Előbbik még a mult században, mikor magasan 
álló tekintélyes rom volt, belebukott a tóba, kövei, 
azonban annak szélétől most már 80—100 ölnyi 
távolban találtattak. A mult században, használt 
régi temetőt, mely a Hajdával szemben a mostani 
nazarénus gőzmalom helyén terült el, szintén meg-
semmisítette a víz, midőn a partot szaggatta, 
mert a most élő öregek is látták még a part 
széléből kiálló csontokat és koporsó darabokat, 
a mint azok a víz által kimosattak. A Hód víz 
neve a régibb századok okleveleiben tudtommal 
seho l sem f o r d u l elő, a minek alig lehet más 
okát találni, mint hogy az időben a víz még ke-
vésbbé volt önálló, hanem egy "részét képezte a 
többi, vele összefüggő tavaknak, fokoknak és 
ereknek, kezdetét formálván a határ északi részét 
hasító Kenyere-ér, Kútvölgy folyó, Czirják és Sar-
kaj erek közös deltájának, melyek vizei a tó 
két alsó végébe torkoló ereken át szolgáltak a 
Tiszába, ily módon a tó bő víz idején egv töre-
déke volt annak a nagy csatornának, mely a Tiszát 
a Fehér-Körössel határunkon át - összekötötte,- s 
mint olyan, külön elnevezésre igényt nem tart-
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hatott. Egységes névre azonban maga a csatorna 
sem volt jogosult, mert állandóan összefüggő vize 

.nem volt. Ily módon a Hód-tó alakját és nagy-
ságát koronként változtatta. A delta kezdete 

. mindenesetre, csak az utolsó századokban idomult 
azzá a vízfelületté, melynek alakjára mostani 
öregjeink még saját tapasztalatból emlékeznek, 
akkor, mikor a Kenyere-, Kútvölgy-, Sarkaj-ér 
és Gzirják vizei már tetemesen megapadtak, sőt 
legnagyobb részben el is vesztek, minek folytán 
a Hód medrében s ennek tiszai folytatásaiban, 
egyfelől-a Keselyes és Tére erekben, másfelől a 
Hód-köldök, Lőrincz s Kéró erek medreiben a 
víz folyása lomhább lett, s mindezen medrek 
egy részben beiszapolódtak. A tó hossza egyébiránt 
századunk közepén a Kis-homoktól a Kenyérváró-
halomig számítv;a 16 km. volt. Szélessége a város 
irányában a Bocskai-utcza torkolatánál 1130 m. 
a Sarkaly-ér torkolatánál 900 m., Szent-Királv 
teleknél 1060 m., a főgynmasiumnál 720 m., a 
Pap-ere torkolatánál 1090 m. volt.1 Benszülöttek 
közt s az itteni hivatalos iratokban rendszerint 
csak egyszerűen Tó vagy Nagy-tó néven említte-
tett.2 H ó d és H o 1 d neve származásáról, hogv 

1 Az 1841-diki Schenerféle nagy térképről lemérve. 
3 Péld. 1. vár. tjkv. VIII. 147. és. (1795-bői); 220. lap 

(1797-ből). Az 1789-diki összeírásban, s Vertics megyei 
mérnök . 1800-diki térképén - (Megjel. Görög és Márton 
Magyar Adásukban 1802—1811. 35. lap). .„H ó d v i z e", a 
mi alatt lehel folyót és tavat is érteni. Hogy a folyóvíz 

S z e r e m l e i , I I . - M . - V á s á r h e l y t ö r t é n e t e . 1 . t 
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t. i. a tavat a hold égitestről, vagy pedig a hód 
állatról nevezték-e' el: ; tüzetesen később,' midőn 
városunk elnevezését tárgyaljúk, fogunk szólani. 
Egyelőre elég legyen megjegyeznünk annyit, liogv 
Szerintünk egidk származtatás sem állhat meg. 

CA .holdról nem nevezhették, mert a régi száza-
dokban, mikor még egy összefüggő vízfelületet 
képezett a szomszédos folyókkal és tavakkal, a 
víznek nem volt hold formájaga hód állat szintén 
nem jöhet szóba, mert a tóban sem a magvarok 
bejöttekor, sem azután hódak nem 'tenyésztek. 
Különben ez utóbbi származtatás legfőbb kép-
viselője, L i c h t n e r maga is azt hirdeti, hogy a víz 
legrégibb ' neve H u d u s és H o d u s lett volna,1 

miáltal önmagával is meglábolhatatlan ellenmon-
dásba keveredik, mivelhogy tudva van, hogy a 
régi magyarok sem a hódat, sem a holdat ezen a 
néven nem hittak. — A mi tenyészett e tóban, az 
a halak nagy 'sokasága'volt,2 melyek lialászását 
a földesuraság itt sokáig szabaddá tette; továbbá 
a szelíd szárnyas állatoké: libáké, ruczáké, me-
lyeket a lakosság roppant számban bocsátott a 
vízre. Ezek egy része reggel átúszott a túlsó 

idők multán tóvá alakul át, arra éppen a szomszédság-
ban is van egy példa. A szegvári határban levő K o n t r a t ó 
1266-ban ugyanis Durha f o l y ó név alatt említtetik. (L. e 
név alatt és Corgu-tónál.) 

1 Az 1774-diki földesúri térképen is „Hodus" a neve. 
2 E részben Szőnyi azt írja „halakban bővelkedő s 

e tekintetben mindjárt a Balaton és Fertő után követ-
kezik" (í. m.). 
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partra (ott nem egyszer vadállapotban levő ro-
konaival elpárzott) s estére ismét hazatért a vá-
rosba.1 Vizének bősége a Tiszáétól függött, ezzel 
együtt nőtt és apadt; Szőnyi szerint „néha hajó-
kat hordozott, máskor zöld füvet termelt, sőt 
egészen ki is száradt." Ez azonban csak nagy 
ritkaság számba ment, legalább a városi feljegy-
zésekben alig egv pár ilyen eset fordul elő. 
Mikor a Maros megáradt s a Tisza vizét fel-
nyomta, vagy a Száraz-ér a felgyülemlett bel-
vizeket bőségesen szállította a rétbe: akkor a 
tó alólról telt meg vízzel (v. ö. K ö l d . ö k - é r ) . 
A tavat régebben a Szigettel, a réttel való köz-
lekedés fentartása és a távolsági forgalom érde-
kében a kisebb-nagyobb-vizi járművek sokasága 
szeldelte és borította el, főleg a város alatt. 
A Tisza északi részeire, Csongrád, Szolnok stb. 
felé a Térén; a déli vidékekre, Szeged, Ó-Becse, 
Titel stb. felé pedig a Porgányon jártak ki ha-
jóink. A haladás pedig e vizeken nagyobb ter-
hek szállításánál csáklyák és horgonyok segítsé-
gével történt. Ez utóbbiak használatáról köznyel-
ven ügy mondták, hogy „macskáznak"; t. i. a 
hajók előtt dereglyén előre vitték a vasmacskát 
s mikor a kötél • végét elérték, azt a vízbe lök-
ték. A hajón levők a horgonykötelet „fejték" 
vagyis húzták s a fedélzetén karikába szedték. 
Az alatt, míg ily módon a hajót az egyik hor-

1 Pokomándy György,, H.-M-Vásárhely természeti le-
írása (kézirat, birtokomban). 
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gonyig felvonszolták, a másik horgonyt is, a má-
sik dereglyén előre vitték s ennek kötelét szin-
tén „fejték". Ily módon a két horgony kötélnek 
húzásával a hajót folytonos haladásban tartották. 
A város alatti főkikötő a mostani Bocskav-utcza 
előtt volt. Ez t. i. egy tágas és magas partok 
által védett öböl szélét képezte, mely csupán dél-
felől volt nyitva. 

H ó d-k ö 1 d ö k, 1. K ö 1 d ö k - é r alatt. 
H o r g o n y a , H o r g a s - t ó , — az 1789-diki 

összeírás Lapanyag és Sulymos-tó közt, — az 
1408-diki adománylevél pedig M e 1 h o r g o n y a 
név alatt egyfelől K e v e s k e t e l , A t h k a, 
másfelől Gemes és Hozvwthow tavak között 
említi. Az Atkában van, nevét hörög alakjától 
vehette. . 

H o s s z u h á t - s z é k a Hosszúhát - halom 
mellett.1 

H o s s z ú - t ó . Egyike az 1408-ban Solti Dávid-
nak adományozott halas tavaknak.2 Feküdt Ko-
páncson a Kövecs-ér és Vaj-ér közt. Ettől külön-
bözik a Három-hosszútó és az a Hosszú-tó, mely 
Mártélv és Anyás közös határán a Tiszántúl 
feküdt.3 Egy negyedik Hosszú-tó feküdt a Por-
gánv-ér nyugoti oldalánál a gyevi földön, a Hód-
köldök torkolatánál. Ilven nevű tavak azonban 
Szentes határában és a Farki réten, sőt némelyek 

1 Az 1737-diki határ járás iratai, Orsz. It. Iuquisitiones 
per juratos notarios tab. reg. 17. 1510. 

2 L. a már hiv. adománylevelet i. h. 
3 Tanuvallomási jkv. 1706-ból. Városi lt. 
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szerint Lúdvár-érnél, a Barczi réten is voltak, 
melv utóbbik a Bitterébe szakadt. 

Kék-tó. A mult század közepén, még leg-
nagvobb tó egész határunkban. Hossza 14, széle 
6 8 km. volt s Ráróst és Derekegyháza határait 
fele szélességeikben borította. Északról két fok a 
Kórógygval, délről a Kenyere a Tiszával, nyugot-
ról a Téglás és Ludas ugyancsak a Tiszával 
kötötte össze. E tó mint nádtermő heh7 már 
1499-ben említtetik,1 melynek haszonvéte hajdan 
három falut illetett ú. m. Donát-tornyát, Mágocsot és 
Derek-egvházát.2 Később, mint egy 1552-diki adó-
összeírásból látjuk,3 Rárós falut ettől nevezték 
Kéktó-Rárósnak, melynek földesura ez időben 
Chulai Kende Péter volt.4 Városunk legutolsó 
megtelepülése után is sokáig halászó és nádtermő 
víz volt.5 Környéke K é k t ó - h á t nevet viselt, 
melyet a város kaszáltatott,6 korábban pedig 
ménes járásnak tartott fen.7 

1 Orsz. ltár. Dipl. It. 20884. 
2 Csanádmegye bizonyítványa 1499-ből. Orsz. lt. dip-

lom lt. 21061. 
3 Kaprinai kéziratai (a m. kir. egyetemi ltárban) 

LXVI. köt. (Varia regesta duarum visitationum maximé 
Strigoniensis ecclesiae). 

4 Enek óvása Móré Kata ellen 1567-ból a leleszi 
orsz. l tárban. 

6 Városi tjk. II. 40. 212. 1. (1753-ból) és az 1789-diki 
összeírás. 

« Városi tjk. VII. köt. 1794-ről. 
7 Szaplonczai urad. tiszt levele 1755. szept. 10-ről a 

gr. Károlyi nemz. l tárában. 
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K e r e k-t ó,- 1408-ban Solthi Dávidnak ado-
mányoztatott;1. az 1789-diki összeírásban a Ha-
1 ász-tó és Hosszú-tó közt említtetik. A Hámszárí-
tótól nyugotra mintegy 600 ölnyi távolságban 
feküdt s a Bűt-ere kötötte össze a Sár-tóval.a Egy 
másik ily nevű tó volt1 a földeáki határban: 
Ó-Füldeák és a Sajti-halom közt a Száraz-ér-
csatorna partján. Sőt volt egy ily nevű. tó Szegr 
vár határában a Kurcza-réten is a Tisza és a Picsó-
fok között. 

K e n d e r-t ó, a Kenyeréből ágazott ki a Kaszás-
dombtól északkeletre mintegv 600° távolságban 
s folyó vagy éralakot öltve magára a Tarján-
végtől nem messze, a Tére torkolatához közel, a 
Hód tavába szakadt. A múlt század közepe táján 
olyan mély vize volt, hogy a ló is beledöglött. 
Partján káposztaföldek terültek el. Mellette vitt 
el már múlt század végén is a szeged-szolnoki 
út, melynek töltését.és itteni hídját városunk 
tartotta fen. Utóbbinak alját azonban a tanács 
1797-ben betömette s a hidat más helyre, t. i. a 
Térére tétette át.8 

K e s k e n y - t ó , a Barczi réten a Bárczi-tó és a 
Tisza között, mely utóbbi és a Keskeny-tó által kép-
zett félszigeten a Mélysár-erdeje nevű füzes terült el. 

1 Az ad. lev. Fejérnél, Cod. dipl. X. III. 8(i. 
2 Az 1841-diki réti nagy térkép a gr. Károlyi es. 

l tárában. 
:1 Publikatiók jkve 1775-ből. Továbbá a város töl-

téseinek jegyzéke 1796-ból. (Vár. lt. r. v. i. 26. és 58. sz. 
és városi tjk. 1797-ből VII. 215.). 
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Kis -Sós tó 1. G ö r b e - s z é k alatt. 
Kis tó, voltaképen a Hód tavának, a Nagy-

tónak, egyik öblözete, mely abból északkeleti 
irányban 3—4 km. hosszúságra nyúlt ki s a Nagy-
tótól később a város széle irányában egy nagy 
töltés által elmetszetett. Ez képezte egyszersmind 
a Kistó-hajlás s az ennek folytatásául tekintendő 
Kútvölgy és Kakasszék-ér torkolatát. Gr. Károlvi 

Ow 

Ferencz ennek nádját a városnak főleg abból a 
czélből engedte át, hogy abból a lelkészlakok 
tetejét javíttassa.1 Később is tilalmas volt itt a 
nádlás, sőt még a kenderáztatás is a lakosságra 
nézve, bár e tilalom ellen sokan vétettek.2 Egyéb-
ként halakban bővelkedett s halászása jogát rend-
szerint az uraság bérbe adta. Némely részén 
azonban régen is tehén csorda járt. Ma már csak 
a téli nedvesség szokott benne annyira a mennyire 
meggyűlni. Közepét azonban 1863— 64-ben az al-
föld—fiumei vasút állomása és udvara alakítása 
végett feltöltötték. 

K o l l a n - t ó , kettő volt egymás közelében 
t. i. a Nagy-Koll'hntó és ennek déli végében a Kis-
Kollantó. Mindkettő Barczi-réten a Tiszából táplál-
kozott s a,Térétől még terjedelmes rétség válasz-
totta el. Eredetileg valószínűen Kalán-tp volt, 
Iíalántól, e vidék földesurától neveztetvén el. 

K ö p á n c s i - s í k , vagy Köpáncsi tó terjedel-
mes nagy tó, melynek határait egykor szabad 

1 Városi tjkv. II. 343. 
3 Városi tjkv. (1799-ből) VI. 293. 
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szemmel be sem lehetett látni. Főkép az Alsó-telek 
és Közép-telek irányában terült el s borította a 
Rét-kopáncs délnyugoti részét, mintegy 2000 öl-
hosszüságban s 1500 öl szélességben.1 Északról-
a Gvuló-erével, északnyugotról a Vaj-érrel, dél-
nyugotról Porgánynyaí, délről egy keskenyebb 
fok által a Gyulóval függött össze s ily módon a 
Tiszával. De a Száraz-érrel és a Hód tavával is kap-
csolatban állott.. N a g y - s í k t ó n a k is nevezték. 
Tőle keletre terült el a kopáncsi rét, melynek 
déli csúcsa Ménes-csapás nevet viselt. Most már 
az egész sík teljesen ármentesítve s művelés 
alatt van. 

K o v ás z d i r é t, a Kopáncsi rét déli végében 
a Kérő-fok és a Tisza közt, a Ivis-tiszai gátőr-ház 
szomszédságában, attól északnvugotra. Már nem 
vásárhelyi földön. ' 

Körömcsucs i rét, Szikáncs délkeleti vége, 
melynek a Korsós-hát és a Batidai-sík által ké-
pezett zugában hegyes köröm alakja volt. Vízjárta 
lapos és nádtermő hely. 

K ö r t v é l y - t ó . A honfoglalás történetéből 
nevezetes. Ugyanis B é l a k i r á l y névtelen jegy-
zője miután elbeszélte, hogy Árpád vezér miként 
győzte le A1 párnál Szálán görögjeit és bolgárait, 
ekkép' folytatja: „Árpád vezér pedig és vitézei, 
miután diadalra tettek szert,, innét kiindultak és 

1 A Ruttkai-féle térkép a Hód-tó keleti ágát egész 
hosszúságában nevezi Kopáncsi tónak, bár e víznek leg-
kisebb része esik Ivópáncs területére. 
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ahhoz a tóhoz érkeztek, melyet K ő r t v é l y t ó -
nak neveznek és ott, a G e m e l s e n erdő mellett, 
harmincznégy napon át maradtak és azon a 
helyen a vezér és főemberei az ország összes 
szokás-szerű törvényeit szerbe-számba szedték . . . 
És a magyarok azt a helyet, a. hol mindezeket 
elrendezték, a magok nyelvén „Szer"-nek nevez-
ték el, azért, mert ott szedték szerbé az ország 
minden dolgát: És a vezér azt a helyét Ond-nak, 
Ete atyjának ajándékozta a Tiszától a Botva 
taváig és a Körtvély-tótól Olpár homokjáig."1 

Ugyan ily nevű tóról egy másik még régibb keletű 
adatunk" is van. II. Béla király 1138-diki már 
hivatolt adománylevele szerint az e tájon fekvő, 
tavak a dömösi barátoknak ajándékoztatván, 
egvebek közt ez mondatik: „ Ingű faluban van 
egy tó, melynek neve C u r i s a . Ebben a dimisi 
préposton kívül senki másnak nincs része. T a p a i 
falu mellett van egy halastó, melyet Cit-e i-nek-
hínak. Ebből a tóból harmadrész a cerungradi, 

1 Anonymi Belae regis notarii, Hist. Hungarica. Kassa 
1747-diki kiadás XL. fej. („Dux vero Árpad et sui milites 
adepta victoria hinc egressi venerunt usque ad stágnum, 
quod dicitur. C u r t u e l t o u , et manserunt ibi juxta syl-
vam G e m e l s e n triginti quatuor diebus, et in illo loco 
dux et sui nobiles ordinaverunt omnes consvetudinarias 
leges regni . . . . Et locum illum, ubi haee omnia fuerunt 
ordinata, Hungari secundum suum idioma nominaverunt 
S c e r i i , eo, quod ibi ordinatum fűit totum negotium regni. 
Et dux locum illum dedit O u n d u n e c , patri E t e , a 
Thyscia usque ad stagnum Botva, et a C u r t u e l t o u 
usque ad sabulum Olpar." 
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(csongrádi) comest illeti, ha a dimisiekkel együtt 
el akarja rekeszteni a halastónál a víz befolyását 
és kifolyását. Ha ezt tenni nem akarja, ne legyen 
semmi része abban. A Ticia (Tisza) mellett van 
egy halastó, melyet K u r t u e 1 i s n e k hínak. ; E 
halastavak halászaikkal együtt adományoztat-
tak" . . . t. i. még Béla atyja Álmos herczeg 
által.1 Alább, annak idején, tüzetesen tárgyalni 
fogjuk az oklevél hely-neveit, ezúttal elég legyen 
rámutatni arra, hogy itt mi van mondva a tórók 
T. i. sem több, sem kevesebb, mint hogy az a Tisza 
mellett feküdt. De egyéb régi adat hiányában 
bizonytalan, hogy vájjon a, keleti vagy a nyugoti 
parton kell-e keresnünk a szóban forgó vizet? 
sőt mivel a két régi elnevezésben is különbség 
van: ínég az is kérdéses, hogy ugyanazon egy 
tóra vonatkozik-e a két adat? Szabó Ivárolv,2 

kiváló tudósunk, ,a Névtelen szakavatott magya-
rázója s Podhráczkv és Jerney a Tisza nyugoti 
partján elterülő, Dóczi-tó mellett üttetnek sátort 
Árpád magyarjaival, s a két előbbi az 1138-diki 

1 Áz oklevelet 1. Ivnauznál, Mon. E c d ^ S t ^ i g . 1. 8<S. 
(„Ingű est stangnum (így), cjuod vocatur C u r i s a j i n quo 
nullus preter Dimisiensem habét partém. Mu-xta villám 
Tapai est vivarium, quod dicitur Citei, in quo vivario 
terciam partém debet babere comes Cerungradiensis, si 
claudere voluerit cum Dimisiensibus exitus et redditus, 
I'auces vivarii; si claudere noluerit, nullám partém babe-
bit. Iuxta Ticiam est vivarium, quod dicitur Kurtuelis. 
Hec vivaiia cum piscaloribus suis data sunt.")-

3 Béla király, névt. jegyzője., Ford. Szabó K. 54. 
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okirat Kurtuelisében is a Körvélv-tó vizét látja,1 

Hornyik, Kecskemét történetírója, a tavat a Kecs-
kemét melletti Puszta-szerre, vagy ennek mellé-
kére helyezi,2 vele egyezik Gyárfás, a jász-kúnok 
történetírója, ki azt egynek tartja a már említett 
Dóczi-tóval,3 valamint Rupp is, ki a Körtély-tót 
és a Körtélves rétet szintén Pusztaszer mellé 
helyezi, habár nem mondja meg, hogy a tónak 
mai neve micsoda.4 Mindezekkel szemben Liclv 
ner, a vásárhelyi r. kath. plébánia történésze, 
nem adhatja fel azt a nézetet, .hogy : a nagy-
hírű tónak ott kellett kezdődnie, a hol a vele 
ugyanazon vad körtefáktól nevet kapott K ö r t é -
l v e s község feküdt. Már pedig ez a városunktól 
tekintve, a Tiszán innen volt, tehát a tó sem lehe-
tett túlnan. „Nem engedjük pedig oly könnyen, 
puszta állítással elvétetni birtokunkból ezt a holt 
tavat, már csak azért sem, mert az sokkal emlé-
kezetesebb, hogysem eltüntetése a határunkból 
meg ne fosztana minket egy örökhírű helytől, 
mely történelmi büszkeségünk."3 Sajnos, hogy 
Lichner a „nem e n g e d j ü k " - ö n kívül nyomó-
sabb okot nem hozott fel „történelmi büszkesé-
günk" alapjainak erősítésére, mert azon állítását, 
hogv „a nagvhírű tónak ott kellett kezdődnie 

O . . i> O . . 

1 Mindezekre nézve 1 Ortvay, Magyarorsz. régi vizei 
I. 450. 

2 Hornyik, Kecsk. tört. L 94. 
3 Gyárfás/ jászkunok tört. I. 398. 
4 Rnpp, Magy. orsz. helyr. tört. I. 730 
5 Vásárhelyi Közlöny 1881. 31. szám. 
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a hol Körtélves község feküdt", vagyis a Tisza 
keleti, — Vásárhely felé eső partján: elfelejtette 
történelmi vagy földirati bizonyítékokkal támo-
gatni. Ily helyzetben mindent fontolóra vévén, 
ha elfogulatlanok akarunk lenni, kénytelenek 
vagyunk bevallani, hogy e ponton a mi „törté-
nelmi büszkeségünket" súlyos veszély fenvegeti. 
Tegyük fel ugyanis egyelőre, hog)7 a Névtelen 
valósággal megtörtént dolgokat beszél el s hogv 
a honszervező gyűlést csakugyan a tó partján, a 
Gemelsen erdőnél tartották: ez esetben a Kört-
vélv-tó nem másutt, hanem Puszta-szer határában 
keresendő, mert a Névtelen egyenesen azt állítja, 
hogy vitéz eleink a Körtvély-tónál állapodtak 
meg, — „ott , a Gemelsen erdő mellett 34 napon 
át maradtak", s épen ezt a helyet nevezték el 
Szernek. A Körtvély-tónak e szerint a Gemelsen-
nel együtt, nem másutt, hanem épen Szeren kel-
lett lennie, habár most olyan nevű vizet ott 
hiába keresünk. Tó azonban volt azon a vidé-
ken a Tisza-szabályozás előtt elég, s köztük volt 
egy néhány olyan is, melynek ma is teljesen 
körte alakja van, — egyik Alsó-P.-Szeren (a 
puszta-szeri erdő szélétől északkeletre), a másik 
kettő Felső-Pusztaszeren, a Kovács-halomtól észak-
keletre és délre, úgy hogy tudósainknak épen 
nem lett volna szükség az i d e g en h a t á r b a n 
eső Dóczi-tóhoz folyamodniok a Körtvély-tó meg-
határozása végett, a mit azért sem helyeselhe-
tünk, mert a korábbi századokban, mikor Dócz 
is fenállott, külön létezett egy K ö r t v é l y - t ó 
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nevű helység is, mely Serkeddel együtt említ-
tetik.1 E szerint tehát K ö r tv é l v es-tó, K ö r t -
vé lv- tó és D ó c z i t ó egymástól megkülönböz-
tetendők s a két utóbbi a Tisza nyugoti oldalán 
terült el, a minthogy nem is gondolhatni olyan 
képtelenséget, hogy Árpádék valahol itt,, a Tisza 
másik oldalán, Körtvélves községnél ütöttek volna 
sátratsinnét jártak volnaát34 napon szakadatlanul, 

, aTiszán és egyéb közbeeső kisebb-nagyobb vizeken 
keresztül úsztatva és gázolva, hogy a pusztaszeri 
üléseken tanácskozhassanak! — Máskép áll a dolog 
a Körtvélves tóra nézve. Az,1138-iki oklevél tar-
talmából ugyanis kitűnik, hogy Álmos herczeg 
a demesi barátoknak a Tiszán innen is, túl is 
adományozott jószágokat, földeket és halászó 
vizeket nagy bőségben s minthogy a mi Körtvé-
lvesünk határa főképen a Tisza innenső partján 
terült el, semmi sem állja annak útját, hogy e 
tavat is itt ne keressük; bár meg kell vallanunk, 
hogv ilven nevű tónak emléke sem későbbi Írá-
sokban, sem a helyi hagyományban nem maradt 
fen. Úgv, hogy ha egyéb okunk nem volna, e 
miatt is bajos ahhoz a föltevéshez folyamodni, 
hogy III. Béla király jegyzője — nem lévén kellően 
jártas megyénk földrajzában, a mi tavunkat he-
lyezte P.-Szerre, s mi ezen a réven juthatnánk 
ahhoz a kétes dicsőséghez, hogy az első hon-
gyűlésnek a Tisza másik oldalán tanúi lehettünk, — 

1 Borovszky, Csanádm. tört. I. 199. (XVI. századi 
adólajstromok után). 
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természetesen nagy akadályokkal s csakis a lokál-
patriotizmus szemüvegén át!1 

K u t y a-f e n é k, a Mártélyi-lapostól északra, a 
Tisza itteni öblében. Ma a hullámtérbe számítják. 

L a p o n y a , az 1408-diki adománylevéíben 
Kerek-tó, Sas-ér és Atka közt, mint halastó 
említtetik. Az 1789-diki úrbéri , összeírás pedig 
Hosszú-tó és Horgonya közé helyezi L a p a n y a g 
név alatt. Lefolyása a Sas-éren át volt a Tiszába. 
A Laponvag név egyértelmű ezzel: lapos, lapály. 

L u d - v á r , Ivörtvélyes határában az Ökrös-
tótól északnyugoti irányban mintegy 2000 méter 
nyire, a Tiszától 1140 m. távolságra. Széle 756 
hossza 2220 m.-re tehető.2 

M a r g i t a - t ó 1. Margita-ér alatt. 
Na g y s á r - t ó 1. Sár-tó. 

' N a g v s í k - t ó 1. K o p á n c s i - s i k alatt. 

1 De a leghevesebb patriotizmus sem igazolhatja azt 
a vastag tévedést, melyet Liehner monographus elődöm, 
ki egyébként szorgalommal és gondosan dolgozott, abban 
követ el, hogy az 1138-diki oklevél értelmezése közben 
Körtvélyest v a d a s k e r t n e k teszi m e g s a dolgot egész komo-
lyan azzal világosítja, hogy az öregek elbeszélése szerint 
néha a rét «szélűben hosszában kiszáradt». Mert ugyan 
ő a Körtvélyest halastónak is elfogadta s csakugyan, — 
habár az eredetiben előforduló vivarium egyaránt jelent 
halastavat és állatkertet is, a szerzetesekről nem lehet 
azt föltenni, hogy olyan helyen, melyet az árvíz minden 
tavaszszal elbontással fenyegetett, vadaskertet alapítsanak, 
— a minthogy maga az oklevél is megmondja, hogy itt 
halászok (piscatores) és nem vadászok tanyáztak. 

2 Az 1751-diki Rutkay-féle urad. térkép szerint. 
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Ö k r ö s - t ó , vagy Ö k ö r - t ó Tőringtől keletre, 
a Nagv-Sártótól délre, a határhoz közel terült 
el, a tiszai védgát és a vasút által képezett pár-
huzamos földnyelv északi szélén. Vége belenyúlt a 
Kövecs-érbe. Régen gyékényt, most jó szénát terem. 

P e t r e s, rétség Körtvélyesnek a Tiszán túl 
eső részén a. Jobb-Szénaháton, melyet koronkint 
víz borít. Ennek megelőzésére már a múlt szá-
zadban fenállott a Petres-gátja. A 87. átvágás 
ezen kívül esvén, e miatt az egész túl-a-tiszai 
Körtvélyessel együtt most már szigetbe esik. 
A tiszai árvíz 1879-ben, mikor Szegedet elöntötte, 
itt szakította ki a gátat. A név, mint falu-elne-
vezés, az ország más részem is (Baranya- és Besz-
tercze megyék) előfordul. 

S á r - t ó , a réten, először a Solti Dávid ja-
vára szóló 1408-diki adománylevélben1 említte-
tik több tavakkal egyetemben. Két ilyen nevű 
nagy vízállásunk volt a rét nyugoti szélén, a 
vásárhely—szegedi útnak mindkét oldalán. Az, a 
melyik északkeletre esett, jóval terjedelmesebb 
volt. A két tó közt elterülő rétséget az 1789-diki 
összeirás N a g y - S á r t ó néven sorolja fel a 
halászó-vizek között. Keresztül vágta'a Hámszári-
tótól Algyő felé Szegedre vivő nagy töltés, me-
lyet, hi (Íjaival együtt a város csináltatott és tar-
tott fen.2 Vizét a „Szűnyogos kis csapokon" 

1 Fejérnél, Cod. dipl. X. III. 86. ( 
3 Töltéseink jegyzéke 1796-ból és a városi tjkv. 

1826-ból XII. 29. 30. 1. 
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alacsonyabb vízálláskor a Tiszába szokták leeresz-
teni,1 melytől kevés távolság választotta el. A 
Szakái-szárító rétségnél fogva összeköttetésben 
állott a Térével, mely a tó északnyugoti végét 
hasította, a Barcsi-tóval és a Sas-erével, melvek 
nvugotról torkollottak bele. Szélessége mintegy 
730, hossza 1200 öl. Most. egy vasúti megállóhelyet 
közvetlen az al-gyevi vashíd előtt is neveznek 
így, bár a tó ettől, sőt Ludvártól is északra e 
közt és Kotacz közt esett. A Tisza nyugoti olda-
lán Belső-Ányástól délre az ottani Kis-Tiszából 
kiágazó tavat is Sár-tónak hívják.2 

S o l t i l a p o s , az 1789-diki összeírás a halas-
tavak közé sorolja. Nvugotról a Tére, keletről 
az ezzel szembe eső, majdnem párhuzamosan 
haladó másik ér, délről a Hámszárító csárda 
határolják. 

S ó s - t ó , 3—4 km. hosszan nyúlik el a puszta 
közepén; keresztül metszi a kanászhalmi, sós-
tóparti, fecskés és csárpatelki dűlőket, . melyek 
laposaiból táplálékát nyerte, — egy elég jól kép-
zett kanyargó érnél fogva pedig, délfelé össze-
köttetésben áll a tanyaszéli és csomorkányi nagv 
lapossal. Ez utóbbi körülmény s a tónak egy 
nagyobb folyó medrét feltüntető hosszú alakja 
azt tanúsítja, hogy egy ősvilági folyó töredék-

1 Vertics m. főmérnök levelei 1809-ből a város levél-
tárában r. v. i. 3. a. cs. 49. sz. 

3 Vásárhelyi Pál 1838—42-ben. a Sár-tót a Nagyfa-
kanyarulattal szemben a Farki rét északnyugoti szélébe 
tette, a hol most az Összekötő-csatorna húzódik el. 
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ágyával van dolgunk, mely felülről táplálékát 
mindinkább veszítvén, alsó részét beiszapolta, 
vize pedig a környező földterület sajátságához 
képest sziksóssá változott. Közepén valami régi 
csatornának maradványai láthatók,, melyekben 
a helyi hagyomány, elegendő alap nélkül, 
római művet akar látni. A Ki s -Sós tó , mint-
egy 1000—1200 méter hosszú keskeny meder-
ben keletre a Kanászhalmi és Sóstóparti dűlők-
ben található, más néven G ö r b e - s z é k n e k 
hívják. 

S u l y m o s - t ó a Tisza mentén az ország kü-
lönböző részein nagy számmal létezett, annyira, 
hogy alig volt határ Sulymos-tó nélkül. Hozzánk 
közel voltak a szentesi, sövényházi, dóczi és 
makai határokban is. A miénk a réten a Tére 
útján táplálkozott a Tiszából s a Dókató mellett, 
azon a tájon feküdt, hol a vásárhély—szegedi 
vasút 90. számú őrháza áll, a gr. Zselinszki bir-
tokán. Először a Solthi Dávid 1408-iki adomány-
levelében találkozunk vele, hol közvetlen a Sár-tó 
mellett említtetik,1 melylyél valósággal szomszédos 
volt. Meg van nevezve az 1789-iki úrbéri össze-
írásban is. így nevezték a S ú l y o m r ó l , melyet 
a tó vizéből bőven halásztak. S o l y m o s n a k 
tehát hibásan mondják némelyek. 

S z a k á i - s z á r í t ó , 1. Sár-tó alatt. 

1 Az 1075-diki adománylévéiben is említtetik egy 
Sulmos halastó, de ismeretlen fekvésű tavak (Saperies 
és Eczetoua) közt. ' 

S z e r e m l e i , H . - M . - V á s á r h e l y t ö r t é n e t e . I . 8 
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S z é k - é r , a gorzsai réten,a Hód-köldök-ér és 
Gorzsa-ér közt. 

T ó - f a r o k , a Hód tavának délkeleti keskeny 
vége, a Szőllő-halom táján. 

-Tót I s t ván l aposa , Solton a védgát és a Tar-
ján-végről kiinduló régi szegedi út áltál képezett 
zugban. Terjedelmes mocsár és rétség, melyet 
tavászszal víz borított. ATére kiöntéseiből táplál-
kozott. 

T ő r i n g , az 1789-diki összeírás a halastavak 
jegyzékében a vásárhelyi halastavakról szó.ltában 
egyebek közt ezeket tartalmazza: „Töringnek fele, 
más fele, mint barát-foki, az algyeői uradalomhoz 
tartozik." Fekszik Kövecs-ér és Ökrös-tó közt kö-
zépen, a tiszai védgát és a sártói vasúti megálló 
közvetlen szomszédságában. A Nagy-Sártó és az 
Ökör-tó nyujtványaként tekinthetjük, mert mind-
kettővel összefüggött. 

T ő - f a r o k vagy Tű f a r o k a Barczi-rét 
észáknyugoti csúcsa, melyet három oldalról a Tisza 
határol s melyet az év egy részében az árvíz 
elborít. Ma már szigetbe esik. 

J o b b s z é n a h á t, így nevezik a tiszántúli 
Körtvélvest. 

V a j - t ó , 1. Vaj-ér alatt. 
V á r- t ó, az Atkában feküdt s ezenkívül vele 

szemben, a Tisza túlsó partján, a sövényházi föl-
dön, U betű alakjában közel a folyóhoz terültek el: 
N a g y -V á r t ó és Kis - V á r t ó 1 úgy, hogy ezek 

1 Vásárhelyi Pál 1838—42. évi fölvételei után, Komá-
romi Lajos ármentesítő társulati mérnök szíves közlése. 
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végei a Tiszával, ha ez valamennyire megáradt, 
egy összefüggő vízfelületet, vagyis szigetet, mint-
egy várat képeztek. 

Mind e vizeken kívül a földfelület alak-
zatának tanúsága szerint voltak határunkban még 
számos kisebb-nagyobb erek, fokok és tavak, 
melyeknek külön nevei vagy nem is voltak, vagy 
már elenyésztek; s voltak olyan vizek is, melyek 
neveit az oklevelek fentartották ugyan, de fek-
vésüket ma már nem vagyunk képesek meg-
jelölni. Jobbára ez utóbbiak közé tartoznak 
I. Gejza király 1075-dik évi adománylevele sze-
rint: W o s u e , S a r o s t o u , K e m b y , S a p e r i e s , 
E c z e t o u a , F i l u , E r t u e , melyek valamennyien 
Csany vidékén, a Tisza egyik vagy másik partján 
feküdtek.1 . 

Nána comes 1266. alapítólevelében2 említ-
tetnek, mint a Tisza mentén Bochur-föld mellett 
eső tó: A r o n M o r v a j o ,— a Túrba és Egenpha 
földek mellett: W a r t a k ó , — a „ P ü s p e k y 
f ö l d melletti C o r g u t ó , és a Beregdu földön 
lévő Durha - fo lyó" , mely két utóbbiról már 
fentebb emlékeztünk. 

1 Ezek sorában említtetnek még Ostra', Sulmos és 
_Nandortou is, melyek Osztóra, Sulymos^es Lándortó 
nevek alatt ismeretesek a szegvári határban. 

A S o l t i D á v i d j a v á r a 

2 Fejérnél Cod. dipl. IV. III. 315. 
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k i r . a d o m á n y l e v é l b e n m e g n e v e z t e t n e k & 
következő halászó vizek: E t h e , K e r e k t h o u , -(J-
L a p o n y a , S á s e e r , AJJ lka^ mindkét Keus-
k e t h e l , mind a három M e l h o r g o j ! y _ a , a két 
G e m e s , H o z y w t h o w , S o o l t h , | W k r e ^ N a r N ^ ^ • 
t h o w, A n d a s w e v z e h e l e , S a r n y a E T N a g s a r 
és K w e s d , melyek az időben a csanádmegyei 
Bart, Kochwthaza, Kwkenes és Solthrewe táján 
feküdtek. E vizekről, melyek egy részét fentebb 
már meghatároztuk, később a történeti tárgyalás 
során tüzetesen fogunk emlékezni.1 

Egész vízhálózatunkra, minden folyónkra, 
erünkre és tavunkra stb. meg kell jegyezni, hogy 
azok vízbősége a nedves és száraz esztendők 
szerint volt több vagy kevesebb. Néha igen fel-
szaporodott a víz úgy hogy a tavak és erek ki-
szélesedtek, felduzzadtak, a réteket, sőt a szántóföl-
deket elborították s az emberi lakásokat is kiöntés-
sel fenyegették; más években pedig igen megfo-
gvott a nedvesség úgy hogy a tavak és erek fenekén 
is kaszáló és legelő volt;2 sőt az öregek beszélik, 
hogy néha, habár igen ritkán, az egész rét is 

1 Lichner (Vás. közi. 1881. 31. sz.) egy 1300-dik évbeli 
okiratban (Fejérnél, Cöd. dipl. VI. II. 290.) a Tiszából vizet 
kapó H o d u s , T u l m a n ésTTa k h t a_Jialastavakat is a 
mi vizeinknek állítja. Azonban ezek Felső - Magyar-
országban Z e ^ l é n - j s ^ z a b o l c s i n e g y J k területén feküdtek. 
(V. ö. Ortvay7~MágyT orsz. régTvizei I. 377. II. 286.) 

2 így 1787-ben a tóban széna termett (Vár. Itár r. v. i. 
2. cs. 81. sz. és Szőnyi B. i. m ) ; 1794-ben pedig a Kék-
tóban kaszáltak. (Vár. tjk. VII. Proth. judic.) 



A DOMBORZATI VISZONYOK. 1 1 7 

kiszáradt. Újabban már a ritkaság vált rendes 
dologgá. A tiszai töltések és az azon belül ké-
szített csatornák most már az egész határról 
elszorították és elvezették a vizet. S így jutottunk 
a sok vizek korszaka után a túlságos kiszárítás 
időszakába. 

f ) . A domborzati viszonyok. 
Magassági viszonyok és mérések. A belterület domborzati 
viszonyai. Halmok világszerte. Szabó Józs. törvénye a 
halmok elhelyezéséről. Ezek rendeltetése. A határbeli 
halmok elhelyezése és képződése. Az itteni halmok ismer-
tetése, ú. m.: Akasztó-, Antali cs-, Apácza-, Apró-, Aranyad-, 
Árpád-, Batidai-, Bánfi-, BaraltyasBoldogasszony-, Bor-, 
Bőve-, Csődör-, Csutora-, Deák-, Dékány-, Det-, Dóka-, 
Dómján-, Fecskés-, Fekszi-, Fekete-, Félludas-, Forgó-, 
Fürge-, Gatyás-, Gorzsai kettős, halom, Gyulahalma, 
Hármas-, Héja-, Határ-, Hegyes-, Hét-, Hosszúhát-, Hu-
nyadi-, Indító-, Kakasszék-, Kanász-, Kápolna-, Kaszás-, 
Kenyerei-, Kenyérváró-, Két-, Kincses-, Kingécz-, Kis-Bőve.-, 
Király-, Kis-, Kis-Nádas-halom, Kishomok-, Kiskorsós-, 
Kisiirmös-, Kopáncsikettős-, Korsós-, Kotaszhalom, Kökény-
domb, Köveshalom, Kunhalmok, Ludas-, Markó-, Mártélyi 
halom, Mátédombja, Mátyás-. Mózes-, Monor-, Nádas-, 
Nagyhalom, Nagy '-Bőve-, Nagy-István-, Nagyhomok-, Nyá-
las-, Örs-, Öthalom, Pernyidomb, Perjédomb, Pirhand-, 
Pósa-, Répás-, Ruzsáshalom, . Sarkaji-, Sajti-, Serházi-, 
Solti-, Sós-, .Sóstóparti• halom, Szakáidomb, Szamár-, 
Szeg-, Szeretségi-, Sziget-, Szikes-, Szőke-, Szőllő-, Tánczos-, 
Tarjánvégi fáskerti-, Tatár-, Tege-. Testhalom, Tetűvár, 
Tökhalom, Újvárosi-, Ürmös-, Zöld-, Zöldlaponyag-halom, 

Juhászdomb, Veres- és Vermes-halom. 

Területünk domborzati viszonyainak ismer-
tetése végett azokon kívül, melyeket az általános 
vízrajznál már fentebb előadtunk, szükség meg-
jegyeznünk, hogy a-helyzeti magasság tekinte-


